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Exodus 20:2 
Shemot perek Kaf pasuk Bet 

^yh,l{a/ hw"hy> ykinOa' 
`~ydIb'[] tyBemi ~yIr:c.mi #r<a,me ^ytiaceAh rv,a] 

Believing in your personal redemption... 

~ydIb'[] tyBemi ~yIr:ñc.mi #r<a,ñme ̂ ytiñaceAh rv,a] ̂ yh,ñl{a/ hw"hy> ykinOa' 
a-va-deem' mee-beit'  mitz-ra' yeem mei-e'-retz ho-tzei-tee'-kha a-sher' e-lo-hey'-kha Adonai a-no-khee' 

db,[, -n 
"slave, 

servant" 
mpl abs 
db;['- v 
"work, 
serve" 

m- pfx 
"from, 
out of" 
tyIB; - n  
ms cstr 
"house, 
abode" 

~yIr;c.mi - n 
"Egypt,"  

fr>rAcm' -n 
"enclosure" 

fr> m-"from" 

rWc-v "bind" 

!mi -prep  
out, from 
#r,a,-n fs 

"land, 
earth" 
#Wr -v 

ac'y" - v 
"go out, exit, 

come out" 
hiphil prf 1cs 
(causal qal) 
^- 2ms sfx  
~yIr:c.mi ta;yciy> 

rv,a] -  
rel  
pn 

"who,  
that, 

which" 

~yhil{a/- n  
cstr "God"  
fr> H;Ala/ 
abbr lae 
lyIa; "ram" 

^- sfx 2ms 

hwhy- n 
YHVH  
Eternal 
@ws !ya 

hy"h'- 
"to be" 

ykinOa' -  
pn 1cs  

"I,  
alone"  
ynIa] 1cs 

$na- v 

from the house 
[of] slaves 

who brought you out  
from the land of Egypt 

I am the LORD 
your God 

^yh,l{a/ hw"hy> ykinOa' 
`~ydIb'[] tyBemi ~yIr:c.mi #r<a,me ^ytiaceAh rv,a] 

“I am the LORD your God, who brought you out 

from the land of Egypt, from the house of slavery.” (Exod. 20:2) 

evgw, eivmi ku,rioj ò qeo,j sou  

o[stij evxh,gago,n se evk gh/j Aivgu,ptou evx oi;kou doulei,aj (LXX) 

Sefer Shemot:  
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